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I. ORDRE DU JOUR PROVISOIRE

Adoption de I’ ordre du jour

Adoption du rapport de la quarante-neuvieme
session

Le Comité des transports intérieurs (CTI) de
la CEE et ses organes subsidiaires

Cinguantieme session du Groupe de travail:
Bilan et perspectives

Commission européenne (DG TREN)

Transport et sireté

Faits nouveaux intervenus dans le secteur du
transport intermodal et de lalogistique

Suivi et analyse des mesures nationales
visant a promouvoir le transport intermodal

Examen collégia de la politique de transport
intermodal dela Turquie

ECE/TRANS/WP.24/120°

ECE/TRANSWP.24/119

ECE/TRANS/200
ECE/TRANS/WP.6/155
ECE/TRANS/WP.5/44
Documents informels
(disponibles lors de la session)

ECE/TRANS/WP.24/2008/6

Documents informels
(disponibles lors de la session)

ECE/TRANS/WP.24/2008/7
ECE/TRANS/200
TRANS/WP.24/109
TRANS/WP.24/103

Documents informels
(disponibles lors de la session)

ECE/TRANS/WP.24/2008/5
et additifs
ECE/TRANS/WP.24/117
ECE/TRANS/WP.24/2007/5
ECE/TRANS/192
CEMT/CM(2002)3/Fina

Documents informels
(disponibles lors de la session)
ECE/TRANSWP.24/115

Palais des Nations et d autres renseignements utiles, voir le site
http://www.unece.org/meetings/practical.htm.

3 http://www.unece.org/trans/wp24/wel come.html.
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Surveillance des poids et dimension des unités de
chargement utilisées en transport intermodal

Incidence des «mégacamions» sur les routes
européennes et sur le transport intermodal

Chaines de transport et |ogistique modernes

Logistique du mouvement de marchandises et
transport intermodal

Rapprochement et harmonisation des régimes de
responsabilité civile dans le transport intermodal
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international combiné et les installations connexes
(AGTC)*
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Documents informels
(disponibleslors de la session)
ECE/TRANS/WP.24/119
ECE/TRANS/WP.24/117
Document informel n° 9 (2007)
ECE/TRANS/WP.24/115
ECE/TRANS/WP.24/113
ECE/TRANS/WP.24/111
ECE/TRANS/WP.24/2006/1

ECE/TRANS/WP.24/2008/8
Document informel n° 3 (2008)
ECE/TRANS/WP.24/119
ECE/TRANS/WP.24/117
ECE/TRANS/WP.24/115

ECE/TRANS/WP.24/2008/4
ECE/TRANS/WP.24/119
ECE/TRANS/WP.24/2008/1
ECE/TRANS/WP.24/2007/3
ECE/TRANS/WP.24/115
ECE/TRANS/WP.24/117

ECE/TRANS/WP.24/117
ECE/TRANS/WP.24/113
ECE/TRANS/WP.24/2006/5

http://www.unece.org/trans/wp24/
welcome.html

ECE/TRANS/88/Rev.4
ECE/TRANS/WP.24/119

ECE/TRANS/WP.24/119
ECE/TRANS/WP.24/2008/3,
Add.let?2
ECE/TRANS/WP.24/115

4 http://www.unece.org/trans/wp24/wel come.html; http://unece.unog.ch/wp24/agtc.aspx.
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15. Protocole al’ AGTC concernant le transport http://www.unece.org/trans/wp24/
combiné par voie navigable welcome.html
a)  Etat du Protocole ECE/TRANS/122 et Corr.1 et 2
b)  Nouvelles propositions d’ amendement ECE/TRANSWP.24/117
ECE/TRANS/WP.24/2008/9
ECE/TRANS/WP.24/119
ECE/TRANS/200
ECE/TRANSWP.24/111
TRANS/WP.24/97
16. Election du Bureau pour les sessions du Groupe
de travail en 2009
17. Date de la prochaine session
18. Relevé des décisions TRANS/WP.24/63
ECE/TRANS/156

I1. ANNOTATIONSA L’'ORDRE DU JOUR PROVISOIRE
Point 1.  Adoption del’ordredu jour
1. Lepremier point aexaminer est I’ adoption de |’ ordre du jour (ECE/TRANS/WP.24/120).
Point 2. Adoption du rapport de la quarante-neuviéme session

2. LeGroupe detravail souhaitera peut-étre adopter officiellement le rapport de sa
quarante-neuvieme session, établi par le secrétariat en collaboration avec le Président
(ECE/ITRANS/WP.24/119).

Point 3. LeComitédestransportsintérieurs(CTI) dela CEE et sesorganes subsidiaires

3. LeGroupe detravail souhaitera peut-étre étre informé des activités récemment entreprises
dans le cadre du Comité des transports intérieurs (ECE/TRANS/200) et, en particulier, des
résultats obtenus par les organes subsidiaires du Comité ci-apres.

a)  Groupedetravail des statistiques des transports (28-30 mai 2008), notamment le
programme de recensement 2005 de la circulation sur les routes E et sur les lignes ferroviaires E
(ECE/TRANS/WP.6/155);

b)  Groupe detravail chargé d’ examiner les tendances et I’ économie des transports (9 et
10 septembre 2008) (ECE/TRANS/WP.5/44), notamment |a Conférence de la CEE sur les
liaisons entre |es points maritimes et |’ arriére-pays (Le Pirée, 17 et 18 septembre 2008)°.

S http://www.unece.org/trans/main/wp5/wp5 gel SPC.html.
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Point 4. Cinquantieme session du Groupe detravail: Bilan et per spectives

4. A I'occasion de sa cinquantiéme session, le Groupe de travail souhaitera peut-étre revenir
brievement sur le rdle qu’il ajoué et sur lestravaux qu’'il aaccomplis depuis sa création en
septembre 1979, sous I’ appellation «Groupe d’ experts des transports combinés» et sous la
présidence de M. Beazley (Royaume-Uni). En fait, |” histoire du Groupe remonte a juillet 1951,
lorsque le Comité des transports intérieurs de la CEE a décidé de créer un groupe de travail

sur les conteneurs. Un document succinct établi par le secrétariat contient un tour d horizon de
certaines réalisations du Groupe de travail et de ses prédécesseurs durant les

cingquante-sept années écoul ées (ECE/TRANS/WP.24/2008/6).

5. Outre ce bilan, le Groupe de travail souhaitera également peut-étre procéder a un bref
échange de vues sur son réle et ses activités futures, échange qui pourrait lui permettre de réunir
des idées et des é éments préliminaires en vue de I’ examen de son programme de travail prévu
en 2009.

Point 5. Commission européenne (DG TREN)

6. LeGroupedetravail souhaitera peut-étre étre informé des activités récentes et des travaux
futurs de la Commission européenne (DG TREN) en ce qui concerne le transport intermodal et la
logistique.

Point 6. Transport et sireté

7. LeGroupedetravail se souviendra sans doute que le CTI avait demandé a ses organes
subsidiaires de donner rapidement suite aux recommandations formulées par le Groupe
multidisciplinaire d’ experts de la sreté des transports intérieurs. Parmi ces recommandations,
figuraient un examen de I’ ensemble des instruments juridiques internationaux de la CEE dans le
domaine des transports et, le cas échéant, |’ incorporation de dispositions relatives ala sireté
dans ses instruments (ECE/TRANS/200, par. 36). En mars 2004 et en septembre 2005, le Groupe
detravail avait d§aexaminé des questions relatives ala slireté et avait renvoyé al’ étude réalisée
en 2004 par laCEMT au sujet de la sireté du transport de conteneurs dans les différents modes
(TRANS/WP.24/103, par. 24; TRANS/WP.24/109, par. 44 et 45). Comme suite a sa décision
adoptée lors de sa derniere session, le Groupe de travail souhaitera peut-étre revenir a cette
demande du CTI sur la base d' une note du secrétariat résumant les recommandations du Groupe
multidisciplinaire d’ experts de la sOreté des transports intérieurs (ECE/TRANS/WP.24/2008/7).

8. LeGroupe detravail souhaitera peut-étre examiner ces recommandations pour permettre a
son président d’informer le Groupe multidisciplinaire d’ experts et le CTI de la position du
Groupe de travail.

Point 7.  Faits nouveaux intervenus dansle secteur du transport intermodal et dela
logistique

9. LeGroupedetravail souhaitera peut-étre procéder a un échange de vues sur I’ évolution
récente et les tendances du transport intermodal et de lalogistique dans les pays membres de la
CEE. Outre un examen des données et des informations |es plus récentes sur les résultats du
secteur du transport intermodal en 2007 et 2008 ainsi qu’ un tour d’ horizon des perspectives pour
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I”année 2009 dans larégion de la CEE, il est prévu un débat sur certaines questions, telles que
I’ élimination des goulets d’ étranglement en matiere d’ infrastructure et d’ interopérabilité sur les
principaux corridors et réseaux de transport intermodal route/rail en Europe (projets DIOMIS et
CREAM) et le trafic de containers entre les ports maritimes et |’ arriére-pays, en particulier les
terminaux intérieurs et les plate-formes logistiques. Des renseignements plus détaillés sur les
questions al’ étude seront fournis ultérieurement.

10. Lesdéégations sont également invitées a rendre compte de leurs expériences pratiques
récentes, des techniques nouvelles utilisées ou prévues ainsi que des méthodes, des recherches et
des mesures en cours dans leur pays ou leur organisation. Des supports audiovisuels de courte
durée ainsi que des documents succincts seront les bienvenus et pourront étre distribués par le
secrétariat s'ils sont recus atemps avant la session.

Point 8.  Suivi et analyse des mesures nationales visant a promouvoir le transport
intermodal

11. A sasoixante-neuviéme session, le CTI avait décidé que le Groupe de travail poursuivrait
les travaux entrepris par le CEMT en ce qui concerne a) le suivi et I’ anal yse des mesures
nationales visant a promouvoir le transport intermodal et b) la surveillance de I’ application et

I’ examen de la Résolution d’ ensemble CEMT sur le transport combiné
(CEMT/CM(2002)3/Final) (ECE/TRANS/192, par. 90). Conformément aux décisions du Groupe
detravail, le secrétariat a fait parvenir aux Etats membres de la CEE un questionnaire prérempli
devant permettre de disposer d’informations actualisées, cohérentes et comparables sur les
mesures national es destinées a promouvoir le transport intermodal (ECE/TRANS/WP.24/117,
par. 21 a24).

12. Le Groupe de travail souhaitera peut-étre examiner les réponses recues, qui sont
reproduites dans le document ECE/TRANS/WP.24/2008/5 et additifs, et donner son avis sur

d’ éventuelles activités de suivi, en tenant compte des propositions figurant dans le document du
secrétariat paru sous la cote ECE/TRANS/WP.24/2007/5.

Point 9.  Examen collégial dela politique detransport intermodal dela Turquie

13. Le Groupe detravail serainformédel’ éat d avancement de I’ examen collégial dela
politique de transport intermodal de la Turquie, entrepris par laCEMT en collaboration avec le
secrétariat de la CEE.

14. A saquarante-septiéme session, le Groupe de travail avait estimé que cet examen collégial
pourrait utilement aider les pays a promouvoir effectivement le transport intermodal ainsi que

d’ autres formes de transport et a apprendre |les uns des autres (ECE/TRANS/WP.24/115, par. 16
a1s).

Point 10. Transport intermodal entrel’Europeet I’Asie

15. Comme demandé, |’ observatoire du transport intermodal établi en Ukraine informerale
Groupe de travail desfaits nouveaux et des expériences concernant en particulier les plans
d’investissements et les services de transport intermodal |e long des deux axes de transport
intermodal passant par I’ Ukraine et faisant partie des corridors de transport Europe-Asie, a savoir
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Dresden-Kiev et Helsinki-1stanbul/Alexandroupolis (ECE/TRANS/WP.24/113, par. 10;
ECE/TRANS/WP.24/115, par. 19 a23; ECE/TRANS/WP.24/117, par. 26 a 30;
ECE/TRANS/WP.24/119, par. 35 a37).

16. LeGroupe detravail se rappellera sans doute que I’ observatoire en Ukraine a été désigné
en avril 2006 pour servir de centre d’ information sur les opérations de transport intermodal entre
I"Europe et I’ Asie, pour faire office de lieu de discussion entre transporteurs et gouvernements
sur les deux axes en question et pour permettre, si nécessaire, la mise en place de mesures
correctives inspirées des meilleures parties ainsi que des plans d’ action et accords de partenariat
public-prive types établis par |e Groupe de travail (ECE/TRANS/WP.24/111, par. 5 et 6 et
annexe 1; ECE/TRANS/WP.24/2006/1).

Point 11. Surveillance des poids et dimensions des unités de charge utilisées en transport
intermodal

Impact des «<mégacamions» sur lesroutes eur opéennes et sur letransport
intermodal

17. Rappelant qu'il avait examiné, a sestrois dernieres sessions, |’incidence que les
«mégacamions» mesurant au maximum 25,5 metres de long et pesant jusgu’ a 60 tonnes sur le
réseau routier européen et sur le transport intermodal (ECE/TRANS/WP.24/115, par. 36 a 38,
ECE/TRANS/WP.24/117, par. 38 a46; ECE/TRANS/WP.24/119, par. 22 a 24), le Groupe de
travail souhaitera peut-étre étre informé des faits récents intervenus dans ce domaine dans les
Etats membres dela CE.

18. Lesecrétariat a établi une note succincte contenant un récapitulatif des dernieres études et
expériences entreprises dans les pays membres de la CEE en ce qui concerne ces
«meégacamions» (ECE/TRANS/WP.24/2008/8). Comme suite aux débatstenuslorsdela
derniére session du Groupe de travail, le document informel n° 3 (2008) contient le résumé d’un
rapport sur les expériences menées en Suede et en Finlande au sujet du systéme modulaire
européen.

Point 12. Chainesdetransport et logistique moder nes
L ogistique du mouvement de marchandises et transport inter modal

19. LeGroupe detravail se souviendra sans doute que son programme de travail contient le
point suivant: «Analyse des chaines de transport et de lalogistique modernes qui permettent une
intégration des systemes de production et de distribution, donnant aux gouvernements une base
rationnelle pour prendre des décisions sur la demande de transport et |e choix des modes, ainsi
que sur des réglementations et des infrastructures efficaces de transport intermodal et tenant
compte des prescriptions en matiere de securité et de slreté des transports»
(ECE/TRANS/WP.24/117, annexe). L’ importance d’' une logistique et de systémes de transport
efficaces pour la compétitivité des économies européennes étant de plus en plus reconnue, le
Groupe de travail a déja estimé, a sa quarante-septiéme session, que les organisations
intergouvernementales devraient participer al’ échange d'informations sur les bonnes pratiques
et, éventuellement, ala coordination d’ activités bien ciblées dans ce domaine
(ECE/TRANS/WP.24/115, par. 39 et 40).
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20. A saquarante-neuviéme session, le Groupe de travail a procédé & un tour d’ horizon détaillé
des connai ssances actuelles en matiere de logistique et de gestion des chaines

d’ approvisionnement ainsi que des roles que les gouvernements pourraient jouer dans ce
domaine (ECE/TRANS/WP.24/2008/1; ECE/TRANS/WP.24/2007/3). 1l a estimé pouvoir jouer
un role utile en la matiere, notamment en facilitant un échange d’informations et de bonnes
pratiques entre pays de larégion de la CEE, en favorisant la mise au point de concepts et
d’indicateurs pour mesurer |’ évolution de lalogistique et en donnant des avis specialisés sur les
politiques et mesures de réglementation ou de renforcement des capacités appelant une approche
intergouvernemental e ou paneuropéenne (ECE/TRANS/WP.24/119, par. 26 a 34).

21. Suiteal’ examen, lors de sa derniére session, des aspects théoriques des chaines de
transport et de lalogistique modernes, le Groupe de travail souhaitera peut-étre étudier le
document ECE/TRANS/WP.24/2008/4 établi par le secrétariat et un groupe virtuel d’ experts
volontaires. Ce document contient un examen de plusieurs initiatives gouvernementales dans le
domaine de lalogistique et une anal yse des responsabilités des gouvernements et des instruments
dont ceux-ci disposent pour agir sur I’ évolution de la situation dans |le domaine de lalogistique
du mouvement de marchandises et du transport intermodal. Enfin, ce document détaille les
activités gue le Groupe de travail pourrait mener dans ce domaine, conformément a son mandat
et a son domaine de compétence.

22. LeGroupe detravail souhaitera peut-étre évaluer ces propositions et définir les activités
intergouvernemental es relatives alalogistique du mouvement des marchandises que le Groupe
de travail pourrait poursuivre ou commencer a entreprendre.

Point 13. Rapprochement et harmonisation desrégimes deresponsabilité civiledansle
transport intermodal

23. Le Groupedetravail se souviendra sans doute des débats qu’il avait tenus sur cette
guestion a ses quarante-sixieme et quarante-huitieme sessions (ECE/TRANS/WP.24/113, par. 17
a21; ECE/TRANS/WP.24/117, par. 48 a51); en outre, il serainforme des progres réalises par le
Groupe detravail 111 (Droit des transports) de la Commission des Nations Unies pour le droit
commercial international (CNUDCI) dans I’ élaboration d’ une convention sur les contrats de
transport international de marchandises effectué entiérement ou partiellement par mer. Etant
donné que ce projet de convention pourrait également s appliquer a d’ autres transports ayant un
lien avec le mode maritime, lerisque existe gqu’il y ait un conflit avec d autres instruments
juridiques sur les transports (laCMR ou la COTIF, par exemple), méme si le projet de
convention contient des dispositions précisant que les conventions internationales dans les
domaines du transport routier, ferroviaire ou aérien I’ emportent.

24. Le Groupe detravail souhaitera peut-étre procéder a un échange de vues sur le concept
ainsi que I’ applicabilité de ce nouveau projet de convention et étudier son incidence sur
I efficacité du transport intermodal dans larégion de la CEE.
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Point 14. Accord européen sur lesgrandeslignesdetransport international combiné et les
installations connexes (AGTC)

a) Etatdel’AGTC

25.  L’AGTC compte actuellement 32 Parties contractantes®. Le Groupe de travail souhaitera
peut-étre savoir si d’ autres Etats membres de la CEE ont I’ intention d’ adhérer al’ Accord.

26. Desrenseignements détaillés sur I' AGTC, y compris le texte complet et actualisé de

I’ Accord (ECE/TRANS/88/Rev.4), une carte du réseau AGTC, un inventaire des normes
énoncées dans |’ Accord ainsi que toutes les notifications dépositaires pertinentes peuvent étre
consultés sur |e site Web du Groupe de travail " .

b) Etat despropositions d’amendement adoptées

27. A saquarante-neuviéme session, le Groupe de travail a adopté, conformément aux
articles 14 et 15 de |’ AGTC, un grand nombre de propositions d’ amendement visant a actualiser
et adargir la portée géographique du réseau AGTC (ECE/TRANS/WP.24/119, par. 40 a45 et
annexe). Comme suite ala demande formulée par le Groupe de travail et aprés traduction en
francais et en russe, le secrétariat transmettra ces propositions au Secrétaire général de

I’ Organisation des Nations Unies, en sa qualité de dépositaire de I’ Accord, en vue de la
publication de la notification dépositaire requise.

28. Le Groupe serainformé de I’ éat de ces propositions d’ amendement.
c) Nouvelles propositions d’amendement

29. A saquarante-neuviéme session, le Groupe de travail a adopté les propositions

d amendement figurant dans les documents ECE/TRANS/WP.24/2008/3, Add.1 et Add.2, a
I” exception des propositions d’ amendement contenues dans le document
ECE/TRANS/WP.24/2008/3/Add.1 et concernant I’ Autriche (15), laHongrie (19), I’ Arménie
(35), laGéorgie (37) et le Turkménistan (39), pour lesquelles les consultations n’ étaient pas
encore terminées (ECE/TRANS/WP.24/119, par. 40 a44).

30. Aucasou les consultations prescrites entre les pays directement concernés auraient été
menées a bien, |es représentants des Parties contractantes al’ AGTC présents ala session du
Groupe de travail souhaiteront sans douter adopter officiellement ces propositions,
conformément al’article 15 del’ AGTC, apres quoi le secrétariat se chargerade les

® Albanie, Allemagne, Autriche, Bédarus, Belgique, Bulgarie, Croatie, Danemark, Fédération de
Russie, France, Géorgie, Grece, Hongrie, Italie, Kazakhstan, Lettonie, Lituanie, Luxembourg,
Moldova, Monténégro, Norvége, Pays-Bas, Pologne, Portugal, République tcheque, Roumanie,
Serbie, Slovaquie, Slovénie, Suisse, Turquie et Ukraine.

"Il convient de noter que seul fait foi le texte conservé par le Secrétaire général de
I’ Organisation des Nations Unies en sa qualité de dépositaire de I’ AGTC.

8 http://www.unece.org/trans/wp.24/wel come.html.
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communiquer au Bureau des affaires juridiques de I’ Organisation des Nations Unies, Section des
traités, pour suite a donner par le dépositaire.

Point 15. Protocoleal’ AGTC concernant letransport combiné par voie navigable
a) Etat du Protocole

31. LeProtocoleal’ AGTC aété signe par 15 pays et ratifié jusgu’ a présent par huit pays, mais
N’ est pas encore entré en vigueur®. Le texte du Protocole figure dans |e document
ECE/TRANS/122 et Corr.1 et 2. On trouvera sur |e site Web du Groupe de travail*® des
renseignements détaillés sur le Protocole, y compris |’ ensembl e des notifications dépositaires
pertinentes.

b) Nouvelles propositions d’amendement

32. LeGroupe detravail se souviendra sans doute que le CTI avait encourageé les Parties
contractantes al’ AGTC concernées a adhérer au Protocole des gue possible. Le Comité avait
également demandé au Groupe de travail d’ examiner les propositions d’amendement au
Protocole déja soumises et de prendre une décision aleur sujet (ECE/TRANS/200, par. 93;
ECE/TRANS/WP.24/119, par. 46 &50).

33. Conformément a cette décision, le secrétariat a établi le texte de synthese des propositions
d’ amendement précédemment soumises par I’ Autriche, laBulgarie, laFrance, laHongrie et la
Roumanie (ECE/TRANS/WP.24/117, par. 58; ECE/TRANS/WP.24/97, par. 23). Dans ces
propositions, sont également pris en compte les résultats d’ une étude du secrétariat sur les
normes d’ infrastructure énoncées dans le Protocole (ECE/TRANS/WP.24/111, par. 31 a 33).

34. Le Groupedetravail souhaitera examiner ces propositions et prendre une décision aleur
sujet, en vue de leur adoption officielle conformément aux articles 13, 14 et 15 du Protocole, une
fois celui-ci entré en vigueur (ECE/TRANS/WP.24/2008/9).

Point 16. Election du Bureau pour les sessions du Groupe de travail en 2009

35. LeGroupe detravail souhaitera peut-étre élire un président et des vice-présidents pour les
sessions du Groupe de travail prévues en 2009.

Point 17. Datedela prochaine session

36. Lasession de printemps du Groupe de travail doit en principe se tenir au Palais des
Nations, a Genéeve, les 19 et 20 mars 2009.

Point 18. Relevé desdécisions

37. Conformément al’usage (ECE/TRANS/WP.24/63, par. 54) et ala décision prise par le CTI
(ECE/TRANS/156, par. 6), le Président récapitulera brievement, alafin de lasession, les

® Bulgarie, Danemark, Hongrie, Luxembourg, Pays-Bas, République tchéque, Roumanie et
Suisse.

10 http:/Avww.unece.org/trans/wp24/wel come.html.
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décisions prises. A I’issue de la session, le secrétariat de la CEE établira, en collaboration avec le
Président, un rapport de session pour transmission au CTI (24-26 février 2009).



